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REINA VALERA 2020

Acerca de la nueva revision

;Por qué una nueva revision?

El cardcter vivo de las lenguas y de las transformaciones que en ellas se operan
con el tiempo bien pudiera ser esa corteza del drbol que dificulta que la miel
de la Palabra de Dios fluya y alimente adecuadamente. De ahi la necesidad de
recurrir a la sabia pericia de los maestros revisores que, con su mazo, dan nueva
vida a las traducciones.

En efecto, para muchas personas, leer la versién de 1569 seria una labor ardua,
y posiblemente, insatisfactoria. Por eso precisamente ha sido necesario, a lo
largo de los tltimos 450 afios, hacer revisiones periédicas del texto original de
Reina, para ponerlo mds a tono con las formas contempordneas de la lengua.

Treinta y tres afios habfan transcurrido desde que se publicé en Basilea la tra-
duccién de Casiodoro de Reina y se hacfa necesaria una revisién. Desde enton-
ces, casi una veintena de revisiones la han seguido.

;Quiénes han llevado a cabo esta nueva revision?

Esta revisién que ofrecemos es fruto del compromiso y responsabilidad que
la Sociedad Biblica de Espafia ha tenido, y sigue teniendo, con los lectores y
oyentes de la Biblia Reina-Valera. Asi pues, el trabajo realizado no es mdas que un
ejercicio de continuidad con lo ya realizado en épocas pasadas participando de
forma activa en las revisiones de 1909, 1960 y 1995, y con los mismos niveles
de fidelidad y respeto al texto original, a la tradicién textual Reina-Valera, y a
los mejores textos biblicos en las lenguas originales (hebreo, arameo y griego).

;Como se ha realizado esta revision?

Constituido el Comité multidisciplinar de revisién (fil6logos, lingiiistas, estilistas
y teélogos) bajo la direccién y supervisién del Departamento de Traducciones de
Sociedad Biblica de Espafia, se distribuy6 la base textual de Reina-Valera entre
los miembros del equipo. Primeramente se procedié a la revisién lingiistica y
estilistica del Nuevo Testamento, y una vez finalizado este proceso, fue revisado
por otros miembros del equipo que también hicieron una lectura teoldgica. De
igual manera se procedié con el Antiguo Testamento. Finalizado este proceso
se dio a leer a un grupo de lectores, y sus sugerencias fueron estudiadas por los
miembros del equipo. Las sugerencias aprobadas fueron incorporadas a la base
textual.

:Qué novedades relevantes ofrece?

El equipo que ha trabajado en esta revisién ha respetado cuidadosamente la
base textual original de la Biblia del Oso. Por ello, aunque se ha cotejado la
traduccién con la Biblia Hebraica Stuttgartensia (para el Antiguo Testamento)
y con el llamado «texto criticoy del Nuevo Testamento (Edicion de Sociedades



Biblica Unidas), se ha evitado hacer correcciones de tipo textual. Sin embargo,
en la «edicién de estudio» se han incluido notas a pie de pdgina en las cuales
se recogen las variantes textuales mds relevantes que ofrecen los humerosos e
importantisimos descubrimientos de manuscritos antiguos, asi como algunas
resefias de critica textual.

El equipo revisor siendo plenamente consciente de no estar realizando una nue-
va traduccién, sino una revisién de un texto que goza de amplio reconocimiento
y prestigio ha tenido siempre en cuenta la tradicién textual Reina-Valera y, por
ello, se ha cefiido escrupulosamente a las opciones exegéticas originales. Solo
se han realizado modificaciones en pequefios aspectos exegéticos que se han
considerado necesarios por estimar que esas variaciones podian aclarar o mejo-
rar la comprension del texto. Asi mismo, se ha adecuado el texto a la normativa
gramatical y ortogréfica vigentes. Respecto a la puntuacién se ha relajado su uso,
siempre que era posible, siguiendo la tendencia actual.

Se han sustituido las palabras que han dejado de ser comprensibles para la ma-
yoria de los lectores de esta nueva revisién. También se han sustituido palabras
que, aunque comprensibles, no reflejan hoy, con precisién, el significado del
texto original. Del mismo modo se han cambiado aquellas expresiones que
ahora nos resultan extrafas o que resultan incomprensibles para el lector medio
actual.

Se ha procurado ofrecer una redaccién mds dgil sin perder por ello el estilo
caracteristico Reina-Valera. En la medida de lo posible se ha evitado realizar
cambios que pudieran alterar sustancialmente aquellos pasajes que gozan de un
mayor reconocimiento.

A diferencia de revisiones anteriores, en esta nueva revisién se ha sustituido el
nombre «Jehovdy, y en su lugar, siguiendo la mejor tradicién critica y textual,
se ha optado por «el Sefior». Lo mismo se ha hecho con el término «Verbo» en
los textos correspondientes de los escritos joaninos, y se ha sustituido por el
término «Palabray.

A modo de conclusion

Casiodoro de Reina y Cipriano de Valera fueron traductores cuyas obras hicie-
ron época. De eso no hay duda. Su obra ha durado mucho més de lo que ellos
mismo pudieron llegar a imaginar. Sus nombres han quedado inexorablemente
vinculados a la historia del protestantismo de habla castellana. Y con esta hueva
y necesaria revisién nos unimos, de forma humilde, a su trabajo quitando alguna
corteza que el paso del tiempo ha hecho surgir en el drbol que, fuerte y frondo-
50, da cobijo al panal de dulce miel de la Palabra de Dios en lengua castellana
desde un 28 de septiembre de 1569.

Sociedad Biblica de Espana



EVANGELIO SEGUN

MARCOS

Titulo (1.1)

1 Principio del evangelio de Je-

sucristo, Hijo de Dios.
Preliminares (1.2-13)

Predicacion de Juan el Bautista
(Mt 3.1-12; Lc 3.1-9,15-17; Jn 1.19-28)

2Como estd escrito en el pro-

feta Isafas:

He aqui yo envio mi
mensajero delante de ti,

el cual preparard tu camino
delante de ti.

3 Voz de uno que clama en el

desierto:

«Preparad el camino del
Serior.

jEnderezad sus sendas!».

4Juan bautizaba en el desierto y

predicaba el bautismo de arrepen-
timiento para perdén de pecados.

5Acudian a él todos los habitantes
de la provincia de Judea y todos
los de Jerusalén, y, confesando
sus pecados, los bautizaba en el
rio Jorddn.

6Juan estaba vestido de

pelo de camello, tenfa un cin-

to de cuero alrededor de su

cintura y se alimentaba de salta-
montes y miel silvestre. 7Predicaba
diciendo:

—Viene tras de mi el que es
mds poderoso que yo, a quien no
soy digno, habiéndome agachado,
de desatar la correa de sus sanda-
lias. Yo os he bautizado con agua,
pero él os bautizard con Espiritu
Santo.

El bautismo de Jests
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)

9En aquellos dias Jests vino de
Nazaret de Galilea y Juan le bau-
tiz6 en el Jordan. 19En seguida, al
subir del agua, vio que los cielos
se abrian y que el Espiritu des-
cendia sobre él como una paloma.
11Y desde los cielos vino una voz
que decfa:

—Ti eres mi Hijo amado. En ti
me complazco.

Tentacion de Jestus
(Mt 4.1-11; Lc 4.1-13)
12Luego el Espiritu impulsé a
Jestis a ir al desierto. 13Alli per-
manecié durante cuarenta dias
y fue tentado por Satands. Vivié
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entre las fieras y los dngeles le
servian.

I. PRIMERA SECCION:
MINISTERIO EN
GALILEA (1.14-8.26)

1. Predicacién y
curaciones (1.14-3.35)

Jesus comienza su ministerio
(Mt 4.12-17; Lc 4.14-15)
14Después que Juan fue encar-
celado, Jests se dirigi6 a Galilea y
predicando el evangelio de Dios,
15decia:

—El tiempo se ha cumplido y
el reino de Dios se ha acercado.
jArrepentios y creed en el evan-
gelio!

Jesus llama a cuatro pescadores
(Mt 4.18-22; Lc 5.1-11)

16 A] pasar junto al mar de Ga-
lilea, vio a Simén y a su hermano
Andrés echando la red en el mar,
pues eran pescadores. 7Jests les
dijo:

—Seguidme y os haré pescado-
res de hombres.

18 Al instante dejaron sus redes
y le siguieron.

19Un poco mds adelante vio
a Jacobo, hijo de Zebedeo, y a
su hermano Juan. Estaban en
la barca reparando las redes 20y
los llamé. Ellos inmediatamen-
te dejaron a su padre en la barca
con los jornaleros y también le
siguieron.

6

Un hombre que tenia un
espiritu inmundo
(Lc 4.31-37)

21Fyeron a Capernatn, y el sé-
bado entré Jests en la sinagoga
y comenzé a ensefar. 22Todos se
admiraban de su ensefianza, por-
que les enseflaba como quien
tiene autoridad y no como los
escribas. 23Pero habia en la si-
nagoga un hombre con espiritu
inmundo y grité:

24—;Ah! ;Qué tienes que ver
con nosotros, Jesis nazareno?
¢Has venido a destruirnos? Sé
quién eres: el Santo de Dios.

25Jesus lo reprendi6 diciendo:

—iCdllate y sal de él!

26Y el espiritu inmundo, sacu-
diéndole con violencia, dio un
alarido y salié de él. 27Todos se
asombraron y se preguntaban en-
tre si:

—¢Qué es esto? ;Qué nueva en-
seflanza es esta que con autoridad
manda aun a los espiritus inmun-
dos, y le obedecen? 28Muy pronto
se difundié su fama por todas las
regiones que circundan Galilea.

Jestis sana a la suegra de Pedro
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)

29 Al salir de la sinagoga, Jests,
acompafiado de Jacobo y Juan, fue
a casa de Simén y Andrés. 30La
suegra de Simén estaba acostada
con fiebre, y en seguida se lo di-
jeron. 3'Entonces €l se acercd, la
tomé de la mano y la levanté. In-
mediatamente le desapareci6 la
fiebre y se puso a servirlos.



Jests sana a muchos enfermos
(Mt 8.16-17; Lc 4.40-41)

32Cuando se puso el sol y llegd
la noche, le llevaron todos los en-
fermos y endemoniados. 33Toda la
ciudad se agolp6 a la puerta. 34Je-
sis sané a muchos que padecian
de diversas enfermedades y echd
fuera muchos demonios; y a estos
no les permitfa hablar, porque le
conocian.

Jesus recorre Galilea predicando
(Lc 4.42-44)

35Se levant6 Jestis muy de
mafiana. Cuando ain no habia
amanecido, sali6 de la ciudad y
se fue a un lugar desierto. Allf se
puso a orar. 36Le buscaron Simén
y los que con él estaban, 37y ha-
lldndole le dijeron:

—Todos te buscan.

38E] respondio:

—Vamos a los lugares vecinos
para predicar también alli, porque
para esto he venido.

39Predicaba en las sinagogas
por toda Galilea y echaba fuera
los demonios.

Jesus sana a un leproso
(Mt 8.1-4; Lc 5.12-16)

40Vino a él un leproso y le roga-
ba de rodillas diciendo:

—Si quieres, puedes limpiarme.

41Jests, profundamente conmo-
vido, extendié la mano, le tocé
y le dijo:

—Quiero, sé limpio.

42Tan pronto terminé de hablar,
le desapareci6 la lepra y quedd
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limpio. 43Le despidié en seguida
y le dijo con severidad:

44—Miira, no digas a nadie na-
da, sino ve, muéstrate al sacerdote
y ofrece, por tu purificacién, lo
que Moisés mand6, para que a
ellos les sirva de testimonio.

45Pero al salir, comenzd a publi-
cary a divulgar por todas partes el
hecho. Asi, pues, Jesis no podia
ya entrar abiertamente en ningu-
na ciudad, sino que se quedaba
fuera, en los lugares desiertos.
Pese a todo, venian a él de todas
partes.

Jesus sana a un paralitico
(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)
2 1Jests entré otra vez en Ca-
pernatin después de algunos
dfas. Cuando se supo que estaba
en casa, 2inmediatamente se jun-
té mucha gente, de manera que
ya no cabian ni aun a la puerta;
y Jesus les predicaba la palabra.
3Entonces acudieron a él cuatro
personas que llevaban a un parali-
tico. 4Como no podian acercarse a
él a causa de la multitud, quitaron
parte del techo de la casa donde
Jests estaba y por la abertura ba-
jaron la camilla en que yacia el
paralitico. Al ver Jests la fe de
quienes le llevaban, dijo al para-
litico:
—Hijo, tus pecados te son per-
donados.
6Estaban alli sentados algunos
de los escribas y en sus corazo-
nes albergaban este pensamiento:
7¢¢Por qué habla de ese modo?
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Dice blasfemias. ;Quién puede
perdonar pecados, sino solo uno,
Dios?».

8Jesds interiormente se dio
cuenta al momento de lo que los
escribas pensaban y les pregunt6:

—;Por qué pensais asi? 9;Qué
es mas facil, decir al paralitico:
«Tus pecados te son perdonados»
o decirle: «Levantate, toma tu ca-
milla y anda»? 1°Pues para que
sepdis que el Hijo del Hombre
tiene potestad en la tierra para
perdonar pecados —se dirigi6 al
paralitico—: 1A ti te digo: Levan-
tate, toma tu camilla y vete a tu
casa.

12E] paralitico se levantd, tomé
su camilla e inmediatamente sali6
en presencia de todos, y todos se
asombraron y glorificaban a Dios
diciendo:

—Nunca hemos visto tal cosa.

8

Llamamiento de Levi
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13Jestis volvié después a la orilla
del mar y toda la gente venia a él,
y él les ensefiaba. 14Al pasar, vio
a Levi, hijo de Alfeo, sentado al
banco de recaudacién de los im-
puestos publicos, y le dijo:

—Sigueme.

Se levantd y le siguid.

15Estaba Jesds sentado a la
mesa en casa de Levi, y aconte-
ci6 que junto a ély sus discipulos
se sentaron también numerosos
recaudadores de impuestos y pe-
cadores, porque eran muchos
los que le habfan seguido. '6Los

escribas y los fariseos, al verle
comer con los recaudadores de
impuestos y con los pecadores,
preguntaron a los discipulos:

—;Qué es esto de comer y
beber con los recaudadores de
impuestos y pecadores?

17 Al ofrlo, Jests les dijo:

—Los sanos no tienen necesi-
dad de médico, sino los enfermos.
No he venido a llamar a justos,
sino a pecadores.

La pregunta sobre el ayuno
(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39)

18En cierta ocasién en que los
discipulos de Juan y los de los fari-
seos estaban practicando el ayuno,
se acercaron a Jesus y le pregun-
taron:

—Por qué los discipulos de
Juan y los de los fariseos ayunan
y tus discipulos no?

19]estis respondio:

—_¢Acaso pueden ayunar los in-
vitados a una boda mientras estd
con ellos el novio? Mientras tie-
nen consigo al novio no pueden
ayunar. 20Vendrdn difas cuando el
novio les serd quitado, y enton-
ces si, en aquellos dfas, ayunaran.

21Nadie remienda con pafo
nuevo un vestido viejo, porque
el mismo remiendo nuevo tira
de la tela vieja y se hace peor la
rotura. 22Y nadie echa vino nue-
vo en odres viejos porque el vino
nuevo rompe los odres, el vino
se derrama y los odres se pierden.
El vino nuevo se ha de echar en
odres nuevos.



Los discipulos arrancan espigas
en sibado
(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5)

23 Acontecié un sabado que,
pasando Jesds por los sembra-
dos, sus discipulos comenzaron a
arrancar espigas. 24Entonces los
fariseos le dijeron:

—NMuira, ;por qué hacen en saba-
do lo que no estd permitido?

25E] les respondi6:

—Nunca leisteis lo que hizo

David y quienes le acompafia-

ban cuando sintieron hambre?
26Entré en la casa de Dios en
los dias en que Abiatar era sumo
sacerdote, comié los panes de
la proposicién, de los cuales no
estd permitido comer sino a los
sacerdotes, y también se los dio
a quienes con él estaban.
27También les dijo:

—El sdbado se hizo para el hom-

bre y no el hombre para el sébado.
28Por tanto, el Hijo del Hombre es
Sefior incluso del sdbado.

El hombre de la mano atrofiada
(Mt 12.9-14; Lc 6.6-11)

10tra vez entré Jests en la

bre que tenfa atrofiada una mano.
2Acechaban a Jests para ver si le
sanarfa en sdbado con el fin de
poder acusarle. 3Entonces dijo al
hombre de la mano atrofiada:

—Levdantate y ponte en medio.

4Y les pregunt6 a los demds:

—Estd permitido en sdbado
hacer bien o hacer mal, salvar la
vida o quitarla?

sinagoga y habia alli un hom-

9
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Pero ellos callaban. SEntonces,
mirdndolos con enojo y entristeci-
do por la dureza de sus corazones,
dijo al hombre:

—Extiende tu mano.

El la extendid, y la mano le fue
restaurada.

6Salieron entonces los fariseos
y se confabularon con los herodia-
nos para destruirle.

La multitud a la orilla del mar

7Jestis se retir6 al mar con
sus discipulos y le sigui6 gran
multitud procedente de Gali-
lea. También, al haber oido cudn
grandes cosas hacia, vinieron a
él enormes multitudes de Judea,
8(e Jerusalén, de Idumea, del otro
lado del Jorddn y de los alrededo-
res de Tiro y de Sidén. 9Entonces
dijo a sus discipulos que le tuvie-
ran siempre lista la barca, para
evitar que la multitud le opri-
miera, 1%puesto que, como habia
sanado a muchos, todos los que
tenfan dolencias se echaban sobre
él para tocarle. 1Y los espiritus
inmundos, al verle, se postraban
delante de él y gritaban:

—iTu4 eres el Hijo de Dios!

12Mas él los reprendia enér-
gicamente para que no le
descubriesen.

Eleccion de los doce apostoles
(Mt 10.1-4; Lc 6.12-16)
13Después subié al monte y lla-
mo a quienes él quiso, y vinieron
hacia él. 14Design6 entonces a do-
ce para que estuvieran con él y
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para enviarlos a predicar, 15y que
tuvieran el poder de echar fue-
ra demonios. 16Los doce fueron
Simén, a quien puso por sobre-
nombre Pedro; 17Jacobo, hijo de
Zebedeo, y Juan, hermano de Ja-
cobo, a quienes llamé Boanerges,
es decir, «Hijos del truenoy; 18 An-
drés, Felipe, Bartolomé, Mateo,
Tomds, Jacobo hijo de Alfeo, Ta-
deo, Simdn, el cananeo, %y Judas
Iscariote, el que le entregd.

La blasfernia contra el
Espiritu Santo
(Mt 12.22-32; Lc 11.14:23)

20Volvi6 a casa y se junté de
nuevo tanta gente que ni siquie-
ra podian comer pan. 2!Cuando
lo oyeron sus parientes, vinieron
para llevérselo, porque decian:
«Estd fuera de si».

22Pero los escribas que habfan
venido de Jerusalén decian que
tenfa a Beelzebt, y que por Bel-
zebd, principe de los demonios,
los echaba fuera.

23Jests los llamo6 y les dijo en
parédbolas:

—;Cémo puede Satands echar
fuera a Satands? 24Si un reino estd
dividido contra si mismo, tal rei-
no no puede permanecer. 25Y si
una casa estd dividida contra si
misma, tal casa no puede perma-
necer. 26Y si Satands se levanta
contra si mismo y se divide, no
puede permanecer, sino que lle-
ga su fin.

27Nadie puede entrar en la casa
de un hombre fuerte y saquear

sus bienes si antes no le ata. So-
lamente asi podrd saquear su casa.
28Qs aseguro que a todas las
personas les seran perdonados to-
dos los pecados y las blasfemias,
cualesquiera que sean; 29pero
quien blasfeme contra el Espiri-
tu Santo no tiene perdén jamas,
sino que es reo de pecado eterno.
30Porque ellos habian dicho:
«Tiene espiritu inmundo».

La madre y los hermanos
de Jesus
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

31Entre tanto, llegaron la madre
y los hermanos de Jests y como
se quedaron afuera enviaron a al-
guien para llamarle. 32Entonces la
gente que estaba sentada alrede-
dor de él le dijo:

—NMira, tu madre y tus herma-
nos estan afuera y te buscan. 33El
les respondi6:

—;Quiénes son mi madre y mis
hermanos?

34Y mirando a los que estaban
sentados a su alrededor dijo:

—Estos son mi madre y mis
hermanos, 35porque todo aquel
que hace la voluntad de Dios, ese
es mi hermano, mi hermana y mi
madre.

2. Discurso de las
parabolas (4.1-34)

Paribola del sembrador
(Mt 13.1-23; Lc 8.4-15)
4 10tra vez comenzé Jesuds a
enseflar junto al mar. Y se



reunié alrededor de él tanta gen-
te que decidié subir a una barca
que estaba en el mar y se senté.
Toda la gente permanecia en la
orilla 2y les ensefiaba por medio
de pardbolas muchas cosas. En su
ensefianza les decfa:

3—Qid: El sembrador sali6 a
sembrar 4y al hacerlo una parte
de la semilla cay6 junto al cami-
no, y vinieron las aves del cielo y
se la comieron. 5Otra parte cay6
en terreno pedregoso, donde no
habia mucha tierra. Broté pronto,
porque la tierra no era profun-
da, 9pero cuando sali6 el sol se
agostd y se seco, pues la raiz no
tenfa hondura. 7Otra cay6 entre
espinos, los espinos crecieron, la
ahogaron y no dio fruto. 8Pero
otra parte de la simiente cay6 en
buena tierra, broté, crecié y pro-
dujo fruto a treinta, a sesenta y a
ciento por uno.

9Y anadié Jesus:

—El que tenga oidos para ofr,
oiga.

Propésito de las pardbolas
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)
10Cuando se quedo a solas, los
que estaban cerca de él junto con
los doce le preguntaron sobre el
significado de la pardbola. 11Y les
dijo:

—A vosotros os es dado saber
el misterio del reino de Dios;
pero a quienes estan fuera todo
se les dice por parabolas !2para
que viendo, vean y no perciban; y
oyendo, oigan y no entiendan; no
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sea que se conviertan y les sean
perdonados los pecados.

Jestis explica la pardbola del
sembrador
(Mt 13.18-23; Lc 8.11-15)
13Y continué diciendo:

—iNo entendéis esta pardbo-
la? ;Cémo, pues, entenderéis
todas las demas? '4El sembrador
siembra la palabra. 15Algunos
son como la semilla caida junto
al camino. En ellos se siembra
la palabra, pero inmediatamente
después de oirla viene Satands y
se la arrebata. 19De igual modo,
la semilla caida en el terreno pe-
dregoso representa a quienes al
oir la palabra la reciben momen-
téneamente con gozo, !7pero
perdura muy poco tiempo porque
no tienen raiz en si mismos; por
eso sucumben cuando por causa
de la palabra viene la tribulacién
o la persecuci6n. 18La semilla que
cay6 entre espinos representa a
quienes oyen la palabra, 19pero
los afanes de este mundo, el enga-
io de las riquezas y la codicia de
otras cosas, entran en su interior,
la ahogan y la hacen infructuosa.
20Y existen otros que son como la
simiente que cay6 en buena tie-
rra: oyen el mensaje, lo reciben y
dan fruto a treinta, a sesentay a
ciento por uno.

Nada oculto que no haya de
ser manifestado
(Lc 8.16-18)

21También les dijo:
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—Acaso se enciende una lam-
para para ponerla debajo del
almud o debajo de la cama? ;No
es para ponerla en el candelero?
22Porque no hay nada oculto que
no haya de ser manifestado ni se-
creto que no haya de salir a la luz.
23§j alguno tiene oidos para ofr,
oiga.

241es dijo también:

—Prestad atencién a lo que ofs,
porque con la medida con que
medis a los demds, seréis medi-
dos, y aun mds que eso. 25Pues
al que tiene se le dard, pero al
que no tiene, aun lo que tiene se
le quitara.

Parabola del crecimiento
de la semilla
26Decfa ademds:

—El reino de Dios es como
cuando un hombre echa la semi-
lla en la tierra. 27 Tanto si duerme
como si se levanta, sea de noche
o0 de dfa, la semilla brota y crece
sin que él sepa cémo, 28porque
la tierra de por si lleva fruto: pri-
mero tallo tierno, luego espiga,
después grano que llena la espi-
ga. 29Y en el momento en que el
fruto estd maduro, se mete la hoz,
porque ha llegado el tiempo de
la siega.

Pardbola de la semilla
de mostaza
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)
30Jesis decia también:
—iCon qué compararemos el
reino de Dios? ;Qué pardbola nos

servird para representarlo? 31Es
como el grano de mostaza. Cuan-
do se siembra es la mds pequefia
de todas las semillas que hay en la
tierra, 32pero después crece mds
que todas las hortalizas y echa ra-
mas tan grandes que las aves del
cielo pueden morar bajo su som-
bra.

El uso que Jests hace de las
pardbolas
(Mt 13.34-35)
33Con muchas pardbolas como
estas les comunicaba la palabra,
conforme a lo que podian com-
prender. 34Sin pardbolas no les
hablaba, aunque a sus discipulos
se lo explicaba todo en privado.

3. Ensefianza y controversias
(4.35-8.26)

Jesus calma la tempestad
(Mt 8.23-27; Lc 8.22-25)

35 Aquel dia, cuando llegé la no-
che, les dijo a sus discipulos:

—Pasemos al otro lado del mar.

36Una vez despedida la multi-
tud, le llevaron en la misma barca
donde estaba. Otras barcas iban
con él. 37Se levanté una gran
tempestad de viento y las olas azo-
taban la barca inunddndola hasta
tal punto que se anegaba. 38El es-
taba en la popa durmiendo sobre
un cabezal. Le despertaron y le
dijeron:

—iMaestro!, ;no te preocupa si
perecemos?



39F] se levantd, reprendié al
viento y dijo al mar:

—iCalla, enmudece!

Ces6 el viento y sobrevino la
calma. 49Y les dijo:

—¢Por qué estdis asi, amedren-
tados? ;No tenéis fe?

41Entonces sintieron un gran
temor y se decian unos a otros:

—iQuién es este que aun el
viento y el mar le obedecen?

El endemoniado gadareno
(Mt 8.28:34; Lc 8.26-39)

1Y llegaron al otro lado del

mar, a la regién de los gada-
renos. 2En cuanto Jesus salié de
la barca, vino a su encuentro un
hombre con un espiritu inmundo.
3Moraba en los sepulcros y nadie
podia sujetarlo ni siquiera con ca-
denas. #Muchas veces lo habfan
amarrado con grillos y cadenas,
pero quebrantaba las cadenas y
forzaba los grillos. Nadie podia
dominarle. >De dia y de noche
andaba gritando por los montes y
entre los sepulcros, e hiriéndose
con piedras. *Cuando vio a Jests
a lo lejos, se acercé corriendo y
se postré ante él 7y dijo gritando
desaforadamente:

—¢Qué tienes contra mi, Jesus,
Hijo del Dios Altisimo? jPor Dios
te ruego que no me atormentes!

8Porque Jests le habia dicho:
«Sal de este hombre, espiritu in-
mundoy.
9Jests le pregunto:
—;Cémo te llamas?
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El respondié:

—Legién, porque somos mu-
chos.

10Y suplicaba a Jestds con insis-
tencia que no los enviara fuera de
la region. ''Cerca del monte pa-
cfa un gran hato de cerdos, 12y los
demonios le rogaron:

—Envianos a los cerdos para
que entremos en ellos.

13Jests les dio permiso y los
espiritus inmundos, saliendo
del hombre, entraron en los cer-
dos, que eran como dos mil, y se
precipitaron al mar por un despe-
fadero. Todos se ahogaron.

14Quienes los apacentaban hu-
yeron y difundieron el hecho en
la ciudad y en los campos, y mu-
chas personas acudieron a ver qué
habia sucedido. '5Cuando llega-
ron a donde se encontraba Jess,
vieron que quien habia estado
atormentado por la legién de de-
monios se hallaba ahora sentado,
vestido y en su juicio cabal. Y sin-
tieron miedo. 1Los testigos les
contaron lo que habia acontecido
con el endemoniado y los cerdos.
17Entonces comenzaron a rogatle
que se fuera de su comarca.

18 A] subir Jests a la barca, el
endemoniado le rogaba que
le permitiera quedarse con él.
19Pero Jestis no se lo permitid,
sino que le dijo:

—Vete a tu casa, con los tuyos,
y cuéntales cudn grandes cosas ha
hecho el Sefior contigo y cémo
ha tenido misericordia de ti. 20El
hombre se marché y comenzé a
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contar en Decépolis cudn grandes
cosas Jesus habfa hecho con él y
todos se maravillaban.

La hija de Jairo y la mujer que
tocé el manto de Jests
(Mt 9.18:26; Lc 8.40-56)

21Cuando Jesds regresé en
barca a la otra orilla, una gran
multitud se congregd en tor-
no a él, que estaba junto al mar.
22Un alto dirigente de la sinago-
ga llamado Jairo al ver a Jesus
se acercé a €l y se postré a sus
pies 23y le rogaba con insistencia
diciendo:

—Mi hija estd agonizando. Ven
y pon las manos sobre ella para
que sea sanada y viva.

24Jesus fue con él. Gran mul-
titud le seguia, constrifiéndole.
25Entre la gente estaba una mu-
jer que desde hacia doce afios
padecia hemorragias. 26Habia
sufrido mucho en manos de in-
numerables médicos, se habia
gastado en ellos todo lo que te-
nfa sin provecho alguno, incluso
empeoraba. 27Como habia oido
hablar de Jests, se abri6 paso en-
tre la multitud y se acercé a él
por detrds para tocar su manto,
28porque se decfa a si misma: «Si
logro tocar tan solo su manto, me
sanaréy. 29E inmediatamente la
hemorragia cesé y sinti6é que ha-
bia sanado del mal que la azotaba.
30Al instante, Jests se dio cuenta
del poder curativo que habia sa-
lido de él y volviéndose hacia la
multitud pregunté:

—;Quién ha tocado mis vesti-

dos?
31Sus discipulos le dijeron:

—Ves que la multitud te aprieta
y preguntas «;Quién me ha toca-
do?y,

32E] segufa mirando alrededor
para ver quién lo habia hecho.
33La mujer se habfa dado cuen-
ta de lo que le habia ocurrido vy,
temerosa y temblando, fue hacia
Jests, se postr6 ante él y le con-
fesé toda la verdad.

34Jests le dijo:

—Hija, tu fe te ha salvado. Vete
en paz y queda sana de la enfer-
medad que te ha azotado.

35Mientras Jests adn estaba ha-
blando, llegaron algunas personas
de casa del alto dirigente de la si-
nagoga y le dijeron:

—Tu hija ha muerto. ;Para qué
seguir molestando ain al Maes-
tro?

36Pero Jesus, que oyo estas pa-
labras, le dijo al alto dirigente de
la sinagoga:

—No temas, cree solamente.

37]Jestis no permitié que le si-
guiera nadie sino Pedro, Jacobo y
su hermano Juan. 38Lleg6 a casa
de Jairo y vio el alboroto: gente
que lloraba y se lamentaba. 39En-
tré y les dijo:

—¢Por qué tanto alboroto y tan-
to llanto? La nifia no estd muerta,
sino dormida.

40Y se purlaban de él. Pero Je-
sts, después de echar a todos
fuera, tom¢ al padre, a la madre
y a quienes fueron con él y entré



donde estaba la nifia. 4!Le tomé
la mano y le dijo:

—Talita, cumi! (que significa:
«Nifa, a ti te digo, levdntatey).

421a nifia, que tenia doce afios,
se levanté inmediatamente y
eché a andar. Todos los presentes
se asombraron. 43Jests les ordend
con firmeza que no lo hicieran sa-
ber a nadie, y mandé que dieran
de comer a la nifia.

Jests en Nazaret
(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30)
1]Jestis sali6 de alli y vino a su
tierra acompafniado por sus
discipulos. 2Cuando lleg6 el s3-
bado, comenz6 a ensefiar en la
sinagoga y muchos, oyéndole, se
admiraban y preguntaban:

—iDe doénde saca este tales
cosas? ;Y qué sabiduria es esta
que se le ha concedido, y estos
milagros que sus manos han rea-
lizado? 3;No es este el carpintero,
hijo de Maria, hermano de Jaco-
bo, de José, de Judas y de Simén?
¢No estdn también aqui con noso-
tros sus hermanas?

Y se escandalizaban por él.

4Pero Jests les dijo:

—No hay profeta sin honra sino
en su propia tierra, entre sus pa-
rientes y en su misma casa.

5No pudo hacer alli ningdn
milagro, excepto sanar a unos
pocos enfermos poniendo las
manos sobre ellos. 6La incredu-
lidad de aquella gente le causaba
asombro.
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Mision de los doce discipulos
(Mt 10.5-15; Lc 9.1-6)

Recorria las aldeas de las inme-
diaciones ensefiando. 7Entonces
convocé a los doce y comenzé a
enviarlos de dos en dos, ddndo-
les autoridad sobre los espiritus
inmundos. 8Les ordend que no
llevaran nada para el camino, ex-
cepto el bastén: ni alforja ni pan
ni dinero en el bolsillo; que cal-
zaran sandalias y no vistiesen dos
tdnicas. 19Y afadié:

—Donde quiera que sea, cuando
entréis en una casa, permaneced
en ella hasta que abandonéis ese
lugar. 11Y si en algtin lugar no os
reciben ni os escuchan, salid de
alli y sacudid el polvo que estd de-
bajo de vuestros pies, para que les
sirva de testimonio. Sin duda os
digo que en el dia del juicio serd
mas tolerable el castigo para los
de Sodoma y Gomorra que para
los de aquella ciudad.

12Los discipulos, habiendo
salido, proclamaban que se arre-
pintieran. '3También echaban
fuera muchos demonios, ungfan
con aceite a muchos enfermos y
los sanaban.

Muerte de Juan el Bautista
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)

1413 fama de Jesus llego a oidos
del rey Herodes, pues su nombre
se habia divulgado profusamente.
Unos decian:

—TJuan el Bautista ha resucitado
de entre los muertos, y por eso ac-
tdan en él estos poderes.
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150tros: «Es Elfas». Y otros: «Es
un profeta o alguno de los pro-
fetasy.

16 Al oirlo Herodes, dijo:

—Este es Juan, a quien yo deca-
pité, que ha resucitado de entre
los muertos.

17Porque el mismo Herodes ha-
bia ordenado apresar a Juan y le
tuvo encadenado en la cdrcel por
causa de Herodias, mujer de su
hermano Felipe y con quien He-
rodes se habfa casado. '8Porque
Juan decia a Herodes:

—No te estd permitido tener la
mujer de tu hermano.

19Herodias abrigaba rencor con-
tra él y deseaba matarlo; pero no
podia, 29porque Herodes temia
a Juan: sabfa que era un hom-
bre justo y santo, y le protegia.
Se quedaba muy perplejo cuando
le escuchaba, pero lo hacia con
agrado. 2!Para Herodias llegé la
oportunidad cuando Herodes, en
la fiesta de su cumpleafios, ofre-
cia un banquete a sus principes,
tribunos y altos dignatarios de Ga-
lilea. 22Entr6 la hija de Herodias
para danzar, y agrad6 a Herodes y
a los que estaban con él a la mesa
de tal manera que el rey dijo a la
muchacha:

—Pideme lo que quieras y te
lo daré.

23Y le jurd:

—Te daré todo lo que me pidas,
hasta la mitad de mi reino.

24La muchacha sali6 y pregun-
té a su madre:

—¢Qué pediré?

La madre respondié:
—La cabeza de Juan el Bautista.
25Herodfas entr6 apresurada-

mente y le dijo al rey:

—Quiero que ahora mismo me
des en una bandeja la cabeza de
Juan el Bautista.

26E] rey se entristecié mucho,
pero como se habia comprome-
tido por el juramento hecho en
presencia de los invitados, no
quiso desairarla. 27E inmediata-
mente ordend a un miembro de
su guardia que le trajeran la cabe-
za de Juan. 28El guardia fue a la
carcel, lo decapitd, trajo su cabe-
za en una bandeja y se la dio a la
muchacha, y la joven se la entre-
g6 a su madre.

29Cuando sus discipulos se en-
teraron, vinieron, tomaron su
cuerpo y le dieron sepultura.

Alimentacién de los cinco mil
(Mt 14.13-21; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)
30Entonces los apdstoles se re-
unieron con Jests y le contaron
todo cuanto habfan hecho y en-
sefiado.
31E] les dijo:

—Venid, retirémonos a un lu-
gar solitario y descansad un poco.
Eran tantos los que iban y venfan
que no tenian tiempo ni para co-
mer. 32Y se fueron solamente
ellos en una barca a un lugar apar-
tado. 33Pero los vieron marchar y
los reconocieron. Entonces gen-
tes de todas las ciudades fueron
corriendo alli, adelantdndose a su
llegada, y se juntaron a él. 34Al
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desembarcar Jests y ver la gran
multitud, se conmovié profunda-
mente porque parecian ovejas sin
pastor, y comenzé a ensefiarles
muchas cosas. 35El tiempo trans-
curria y se hizo tarde. Entonces
sus discipulos se acercaron a él
y le dijeron:

—El lugar esté desierto y la hora
muy avanzada. 36Despidelos para
que vayan a los lugares y aldeas
de alrededor y se compren pan
para comer.

37Jests respondio:
—Dadles vosotros de comer.
Ellos replicaron:

—;Coémo quieres que compre-
mos la cantidad de pan que es
necesaria para darles de comer si
el importe supondria doscientos
denarios?

38E] les pregunto:

—;Cudntos panes tenéis? Id a
ver. Cuando lo averiguaron le di-
jeron:

—<Cinco, y dos peces.

39Entonces les mandé que hi-
cieran recostar a los congregados
en grupos sobre la hierba ver-
de. 49Se agruparon de ciento en
ciento y de cincuenta en cincuen-
ta. 41A continuacién, Jesds tomé
los cinco panes y los dos peces v,
levantando los ojos al cielo, ben-
dijo y partié los panes y se los
dio a sus discipulos para que los
distribuyeran entre la multitud.
También repartié los dos peces.
42Comieron todos y se saciaron.
43Con los pedazos sobrantes que
recogieron llenaron doce cestas,
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44y los que comieron eran cinco
mil hombres.

Jesis anda sobre el mar
(Mt 14.22:27; Jn 6.15-21)

45Inmediatamente ordend a
sus discipulos que entrasen en
la barca y que, precediéndole, se
dirigiesen a Betsaida, en la otra
orilla, en tanto que él despedia a
la multitud. 46Cuando los hubo
despedido se fue al monte a orar.
47 Al llegar la noche, la barca esta-
ba en medio del mar y Jests, solo,
en tierra, 48pero cerca del ama-
necer, al verles remar con gran
esfuerzo porque el viento les era
contrario, fue hacia ellos andan-
do sobre el mary como queriendo
pasar de largo. 49Ellos, al verle ca-
minar sobre las aguas, pensaron
que era un fantasma y se pusieron
a gritar 5%porque todos le vieron
y se asustaron. Pero Jests en se-
guida les hablé diciendo:

—iTened valor! Soy yo, no te-
madis.

51A continuacién subié a la
barca. El viento se calmé. Los
discipulos se sentian asombrados
y se maravillaban: 52no habfan
entendido atn el milagro de los
panes, porque sus corazones es-
taban endurecidos.

Jestis sana a los enfermos en
Genesaret
(Mt 14.34-36)
53Terminada la travesia, llega-
ron a Genesaret y arribaron a la
orilla. 54Apenas desembarcaron,
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la gente del lugar reconoci6 a Je-
stis. 55Segln recorrian la region,
le llevaban, a donde ofan que él
estaba, enfermos en camilla, de
aqui y de alld. 3¢Dondequiera que
llegaba, ya fueran aldeas, ciudades
0 campos, ponian en las calles a
los enfermos y le rogaban que les
dejara tocar siquiera el borde de
su manto. Todos cuantos lo toca-
ban quedaban curados.

Lo que contamina a las
personas
(Mt 15.1-20)
7 1Se acercaron a Jesus los fari-
seos y algunos de los escribas
que habian venido de Jerusalén
2y viendo que algunos de los dis-
cipulos comian pan con manos
impuras, esto es, sin lavar, los
condenaban, 3porque los fariseos
y todos los judios mantienen la
tradicién de los ancianos y no co-
men si no se lavan muchas veces
las manos. 4Asf, cuando regresan
de la plaza, si no se lavan, no co-
men. Y se empefian en conservar
otras muchas tradiciones, tales
como lavar los vasos de beber, los
jarros, los utensilios de metal y las
camas. 5Siendo asf, los fariseos y
los escribas preguntaron a Jesus:
—¢iPor qué tus discipulos no
andan conforme a la tradicién de
los ancianos, sino que comen pan
con manos impuras?
SEl les respondio:
—iHipdcritas! Bien profeti-
z6 de vosotros Isafas, como estd
escrito:

Este pueblo de labios me
honra,
mas su corazon estd lejos
de mi.
7Y en vano me honran
ensenando como doctrinas
mandamientos humanos.

8Porque dejando el man-
damiento de Dios, os aferrdis a la
tradicién humana: los lavamien-
tos de los jarros y de los vasos de
beber. Y hacéis otras muchas co-
sas semejantes.

9Les decfa también:

—iQué bien invaliddis el man-
damiento de Dios para guardar
vuestra tradicién! 19Moisés dice:
Honra a tu padre y a tu madre
y El que maldiga al padre o a la
madre, morird irremisiblemen-
te, 1pero vosotros afirmdis que
le es suficiente a la persona de-
cir a su padre y a su madre que
toda la ayuda que pudiera pres-
tarles es Corbdn, o sea, ofrenda a
Dios. 12Asi que no le dejéis hacer
mdés por su padre o por su ma-
dre, 13invalidando la palabra de
Dios con esa tradicion vuestra
que transmitis. Y hacéis muchas
cosas semejantes a estas.

14Y llamando a la multitud les
dijo:

—Oidme todos y entended:
15Nada hay fuera de la persona
que al entrar en ella la pueda con-
taminar; mds bien lo que sale del
interior de la persona es lo que
contamina a la persona. 16Si algu-
no tiene ofdos para oir, que oiga.



17Cuando se alej6 de la
multitud y entré en casa, le pre-
guntaron sus discipulos sobre la
parédbola. !8El les dijo:

—;También vosotros carecéis
de entendimiento? ;No compren-
déis que nada de fuera que entra
en la persona la puede contaminar,
19porque no entra en el corazén
sino en el vientre y termina en
la letrina?

Diciendo esto, Jests declara-
ba limpios todos los alimentos.
20Ensefaba, pues, que aquello
que sale de la persona conta-
mina a la persona, 2!porque de
dentro, del corazén humano, sa-
len los malos pensamientos, los
adulterios, las fornicaciones, los
homicidios, 22los hurtos, las ava-
ricias, las maldades, el engafio, la
lujuria, la envidia, la calumnia, el
orgullo y la insensatez. 23Todas
estas maldades salen de dentro y
contaminan al ser.

La fe de la mujer sirofenicia
(Mt 15.21-28)

24Partiendo de alli se fue a la
regién de Tiro y de Sidén. Entré
en una casa. Deseaba que nadie
advirtiera su presencia, mas no
pudo pasar desapercibido: 25una
mujer, cuya hija tenfa un espiritu
inmundo, inmediatamente des-
pués de haber oido hablar de él,
vino y se postré a sus pies. 26La
mujer era griega, sirofenicia de
origen, y le rogé que echara fue-
ra de su hija al demonio. 27Jests
le dijo:
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—Deja primero que se sacien
los hijos, porque no estd bien to-
mar el pan de los hijos y echarlo
a los perrillos.

28E[la respondio:

—Si, Sefior, pero los perrillos
también comen debajo de la mesa
las migajas de los hijos.

29Entonces Jesus replicé:

—En virtud de lo que mani-
fiestan tus palabras, el demonio
ha salido de tu hija. Vete. 3%La
mujer se marchd a su casa y ha-
116 a la hija acostada en la cama.
El demonio habfa salido de
ella.

Jests sana a un sordomudo

31Volvi6 a salir de la regién
de Tiro y de Sidén y vino hacia
el mar de Galilea, pasando por
la regién de Decdapolis. 32Estan-
do alli, le trajeron a un hombre
sordo y mudo y le rogaron que
le impusiera la mano. 33Jests, to-
madndole aparte de la gente y en
privado, le meti6 los dedos en
los oidos, escupi6 y con la saliva
toco su lengua. 34Luego, levan-
tando los ojos al cielo gimi6 y le
dijo: |

—iEfata! (que significa «sé
abiertoy).

35A1 momento sus oidos se
abrieron, se desat6 la ligadura de
su lengua y hablaba sin dificultad.
36Jests ordend a los presentes
que no lo dijeran a nadie, pero
cuanto mds se lo pedia tanto mds
lo divulgaban. 37Y en gran mane-
ra se admiraban y decian:
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—Bien 1o ha hecho todo. Hace
a los sordos oir y a los mudos ha-
blar.

Alimentacion de los cuatro mil
(Mt 15.32-39)
8 1En aquellos dias, como se
reuni6 otra vez una gran mul-
titud y no tenfan qué comer, Jests
llam¢ a sus discipulos y les dijo:
2—Siento profunda compasién
de esta gente, porque hace tres
dfas que estdn conmigo y no tie-
nen qué comer; 3y si los envio en
ayunas a sus casas, desfallecerdn
por el camino, pues algunos de
ellos han venido de lejos.
4Sus discipulos respondieron:
—:De dénde podra alguien sa-
car pan para saciarlos estando en
este lugar apartado?
5Jests les pregunto:
—¢Cudntos panes tenéis?
—Siete.
6Entonces mandé a la multitud
que se recostara sobre la tierra,
tomé los siete panes y, tras ha-
ber dado gracias, los parti6 y dio
a sus discipulos para que se los
ofrecieran y los discipulos los
distribuyeron. 7Tenfan también
unos pocos peces. Jests los bendi-
jo y también ordend distribuirlos.
8Comieron y se saciaron. Lue-
go recogieron los pedazos que
habian sobrado y llenaron siete
canastas. 9Los que comieron eran
como cuatro mil, y Jests los des-
pidié. 1°Luego entrd en la barca
con sus discipulos y vino a la re-
gién de Dalmanuta.

La demanda de una serial
(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56)
1Vinieron entonces los fari-
seos y comenzaron a discutir con
é1 pidiéndole sefial del cielo para
tentarle. 12El, suspirando profun-
damente, dijo:

—¢Por qué pide sefial esta ge-
neracién? Os aseguro que no se
dard sefial a esta generacién. 13Y
dejandolos, volvi6 a entrar en la
barca y se fue a la otra ribera.

La levadura de los fariseos
(Mt 16.5-12)

14Se habian olvidado de llevar
pan. No tenfan sino un pan con-
sigo en la barca. '5El les hizo esta
advertencia:

—NMirad, guardaos de la levadu-
ra de los fariseos y de la levadura
de Herodes.

16] os discipulos discutian entre
si diciendo:

—Es porque no trajimos pan.

17]Jests se dio cuenta y les dijo:

—;Qué discutis? ;Porque no
tenéis pan? ;No entendéis ni com-
prendéis? ;Adn tenéis endurecido
vuestro corazén? !8;Teniendo
ojos no veis y teniendo oidos no
ois? ;No recordais? '?Cuando par-
tf los cinco panes entre cinco mil,
(cudntas cestas llenasteis con los
pedazos recogidos?

Respondieron:

—Doce.

20—Y cuando reparti los siete
panes entre cuatro mil, jcudntas
canastas llenasteis con los peda-
Z0s recogidos?
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—Siete.

21Y les dijo:

—;Cémo ain no entendéis?

Un ciego sanado en Betsaida

22Vino Jesus a Betsaida. Aqui
le presentaron a un ciego y le ro-
garon que le tocara. 23El le tomé
la mano, le sacé fuera de la aldea
y escupiendo en sus 0jos e impo-
niéndole las manos le pregunto:

—¢Ves algo? 24El ciego miré y
dijo:

—Veo a los hombres como drbo-
les que andan. 25Le puso otra vez
las manos sobre los ojos y quedd
curado: vio de lejos y claramente
a todos. 26Jests le envié a su casa
diciéndole:

—No entres en la aldea ni se lo
digas a nadie.

CENTRO DEL EVANGELIO:
CONFESION DE
PEDRO (8.27-30)

La confesién de Pedro
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)
27Salieron Jesds y sus discipulos
por las aldeas de Cesarea de Fili-
poy en el camino les pregunté:

—;Quién dicen la gente que
soy yo?

28Ellos respondieron:

—1Unos, Juan el Bautista; otros,
Elfas; y otros, alguno de los pro-
fetas. 29Jestds les pregunt6 de
nuevo:

—Y vosotros, ;quién decis que
soy?

21
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Respondié Pedro:

—T eres el Cristo.

30Pero Jestis les mand6 que no
hablaran de €l a nadie.

1. SEGUNDA SECCION:
CULMINACION EN
JERUSALEN (8.31-16.8)

1. De camino a Jerusalén
(8.31-10.52)

Jesus anuncia su muerte
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

31Comenz6 a ensefarles que
al Hijo del Hombre le era necesa-
rio padecer mucho, ser desechado
por los ancianos, por los principa-
les sacerdotes y por los escribas, y
morir y resucitar después de tres
dfas. 32Les decia estas cosas con
toda claridad. Entonces Pedro le
tomoé aparte y comenzé a recon-
venirle. 33Pero él, volviéndose y
mirando a los discipulos, repren-
di6 a Pedro con estas palabras:

—jApdrtate de mi, Satands!,
porque td no piensas en las co-
sas de Dios, sino en cuestiones
humanas.

34Y llamando a la multitud y a
sus discipulos les dijo:

—Si alguien quiere seguir-
me, niéguese a si mismo, tome
su cruz y sigame. 35Toda perso-
na que quiera salvar su vida, la
perderd; y toda persona que pier-
da su vida por mi causa y por el
evangelio la salvard 36Porque ;de
qué le sirve a uno ganar todo el
mundo si pierde su alma? 37;0
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qué puede dar uno a cambio de
su alma?

38Porque quien se avergiien-
ce de mi y de mis palabras en
esta generacién addultera y peca-
dora, de esa persona también se
avergonzard el Hijo del Hombre
cuando venga en la gloria de su
Padre con los santos angeles.
9 1'También les dijo:

—Os aseguro que algunos
de los que estdn aqui no morirdn
sin haber visto que el reino de
Dios ha venido con poder.

La transfiguracién

(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)
2Seis dias después, Jests tomd
a Pedro, a Jacobo y a Juan, se re-
tiré con ellos solos a un monte
alto y ante su presencia se trans-
figurd. 3Sus vestidos se volvieron
resplandecientes, muy blancos,
como la nieve, tanto que ninglin
lavador de la tierra podria blan-
quearlos asi. 4Y se les aparecieron
Elias y Moisés hablando con Je-
stis. SEntonces Pedro dijo a Jests:

—Maestro, qué bien quedarnos
aqui. Hagamos tres cabafias: una
para ti, otra para Moisés y otra
para Elias.

6Pedro no sabia lo que decia
pues estaban muy asustados. 7En-
tonces una nube los envolvié en
sombra y desde la nube una voz
decfa:

—Este es mi Hijo amado. Escu-
chadle a él. 8Y de pronto miraron
alrededor y no vieron a nadie mds
consigo, sino a Jesus solo.

9Mientras descendfan del
monte, les ordené que a na-
die contaran lo que habian visto
hasta que el Hijo del Hombre
hubiera resucitado de entre los
muertos. !9Ellos guardaron la
orden para si mismos, pero dis-
cutian sobre lo que seria eso de
resucitar de los muertos. 1Y le
preguntaron:

—Por qué dicen los escribas
que es necesario que Elias ven-
ga primero?

12E] respondié:

—Elias, ciertamente, vendra pri-
mero y restaurard todas las cosas.
Pero dice 1a Escritura que el Hijo
del Hombre debe padecer mucho
y ser despreciado. 13Y yo os digo
que Elias ya vino e hicieron con él
todo lo que quisieron, tal y como
estd escrito acerca de él.

Jestis sana a un muchacho
endemoniado
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)

14Cuando llegd a donde estaban
los discipulos, vio que los rodea-
ba una gran multitud y que los
escribas discutfan con ellos. 15En
seguida toda la gente se asombré
al verle y corrieron hacia él para
saludarle. 16E] pregunté a los dis-
cipulos:

—;Qué discutis con ellos?

17Uno de la multitud respondio:

—DMaestro, te he traido a mi
hijo. Tiene un espiritu mudo.
18Cuando se apodera de €l le de-
rriba, echa espumarajos, rechina
los dientes y se queda rigido. Ped{
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a tus discipulos que lo expulsaran,
pero no han podido.

19E] les respondi6:

—iGeneracién incrédula!
;Hasta cuando he de estar con
vosotros? ;Hasta cudndo os he de
soportar? Traedme al muchacho.

20Se lo trajeron y cuando el
espiritu vio a Jesuds sacudié con
violencia al muchacho, quien ha-
biendo caido al suelo se revolcaba
echando espumarajos. 2!Jests
pregunto al padre:

—;Cudnto tiempo hace que le
sucede esto?

—Desde nifio. 22Muchas ve-
ces el espiritu le arroja al fuego
o0 al agua para matarle. Si puedes
hacer algo, ten misericordia de
nosotros y ayidanos.

23Jesds le dijo:

—Si puedes creet, al que cree
todo le es posible.

24E inmediatamente el padre
del muchacho dijo clamando:

—Creo, ayuda mi incredulidad.

25A1 ver Jests que la multitud
se agolpaba, reprendio al espiritu
inmundo diciéndole:

—Espiritu mudo y sordo, yo te
ordeno: Sal de é1 y no entres mds
en él.

26Entonces el espiritu dando
un grito le sacudié con violen-
cia y sali6. El muchacho quedé
como muerto, hasta el punto de
que muchos decian que estaba
muerto.

27Pero Jesus, toméndole de la
mano, le ayudd a levantarse y
quedd en pie. 28Cuando entrd
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en casa, sus discipulos le pregun-
taron aparte:

—¢Por qué nosotros no hemos
podido echarlo fuera?

29]esus respondio:

—Este género de demonios con
nada puede salir si no es con ora-
cién y ayuno.

Jestis anuncia otra vez
su muerte
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)
30Salieron de alli y pasaron por
Galilea. Jestis no queria que nadie
lo supiera 3!porque estaba ense-
fiando a sus discipulos. Les decia:
—El Hijo del Hombre serd en-
tregado en manos de hombres y
le matardn, mas después de muer-
to resucitard al tercer dfa.
32Ellos no entendian el sig-
nificado de estas palabras, pero
tenfan miedo de preguntarle.

;Quién es el mayor?
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)
33Llegaron a Capernaun y una
vez en casa les pregunto:

—;Qué discutiais entre vosotros
por el camino?

34Ellos callaban porque por el
camino habian discutido entre si
sobre quién habia de ser el mayor.
35Entonces Jesus se sentd, llamé
a los doce y les dijo:

—CQuien quiera ser el primero
sea el dltimo de todos y el ser-
vidor de todos. 3®Entonces tomé
a un nifo, le puso en medio de
ellos y tomdndole en sus brazos
les dijo:
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37—Quien reciba en mi nom-
bre a un nifio como este, a mi me
recibe; y quien a mi me recibe
no me recibe a mi, sino al que
me envio.

El que no esta contra nosotros,
por nosotros esti
(Lc 9.49-50)
38Jyan le respondio:

—Maestro, hemos visto a uno
que en tu nombre echaba fuera
demonios, pero se lo hemos pro-
hibido porque no nos sigue.

39Pero Jests dijo:

—No se lo prohibdis, porque
ninguno que haga milagro en mi
nombre podrd luego hablar mal
de mi, 4%pues el que no estd con-
tra nosotros, por nosotros estd.
41Y os aseguro que cualquiera que
0s dé un vaso de agua en mi nom-
bre, puesto que sois del Cristo, no
perderd su recompensa.

Ocasiones de caer
(Mt 18.6-9; Lc 17.1-2)

42A cualquiera que haga trope-
zar a uno de estos pequefios que
creen en mi, mejor le seria que se
le atase una piedra de molino al
cuello y se le arrojara al mar. 43Si
tu mano te es ocasién de caer, cor-
tatela, porque te es mejor entrar
en la vida manco que ir con dos
manos a la gehena, al fuego inex-
tinguible, 44donde el gusano de
los que alli caen no muere y el
fuego nunca se apaga. 45Y si tu
pie te es ocasi6n de caet, cOrtate-
lo, porque te es mejor entrar en

la vida cojo que ser arrojado con
los dos pies al infierno, al fuego
inextinguible, 46donde el gusano
de los que alli caen no muere y
el fuego nunca se apaga. 47Y si tu
0jo te es ocasién de caer, sdcate-
lo, porque mejor te es entrar con
un ojo en el reino de Dios que ser
arrojado con los dos a la gehena,
48donde el gusano de los que alli
caen no muere y el fuego nunca
se apaga. 49Porque todos serdn sa-
lados con fuego y todo sacrificio
serd salado con sal. 5°Buena es la
sal, pero si la sal se hace insipida
;con qué la sazonaréis? Tened sal
en vosotros mismos y tened paz
los unos con los otros.

Jestis ensenia sobre el divorcio
(Mt 19.1-12; Lc 16.18)
1 O 1Jests se levanté de alli y
vino a la regién de Judea,
al otro lado del Jordan. El pueblo
volvié de nuevo a congregarse en
torno a él, y de nuevo él les en-
seflaba como solfa. 2Se acercaron
los fariseos y le preguntaron, con
intencién de tentarle, si estaba
permitido al marido repudiar a
su mujer. 3El les respondi6:

—¢;Qué os mandé Moisés?

4Ellos dijeron:

—Moisés permitié dar carta de
divorcio y repudiarla.

5Les respondio Jests:

—Por la dureza de vuestro
corazén os escribi6 este man-
damiento; ¢pero al principio de
la creacién Dios los hizo hom-
bre y mujer. 7Por esto dejard el
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hombre a su padre y a su madre
y se unird a su mujer, 8y los que
eran dos serdn una sola carne; asi
que ya no son dos, sino uno. 9Por
tanto, lo que Dios unié, que no lo
separe nadie.

10En casa los discipulos volvie-
ron a preguntarle sobre lo mismo
11y es dijo:

—Cualquiera que repudia a su
mujer y se casa con otra come-
te adulterio contra aquella; 2y si
la mujer repudia a su marido y
se casa con otro también come-
te adulterio.

Jesus bendice a los nifios
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17)

13Y le presentaban nifios para
que los tocara, pero los disci-
pulos reprendian a quienes los
presentaban. 14Viéndolo Jesds,
se indigné y les dijo:

—Dejad a los nifios venir a mi.
No se lo impiddis, porque el reino
de Dios es de los que son como
ellos. 15Con certeza os digo que
quien no reciba el reino de Dios
como un nifio no entrard en él.

16Y Jesds, tomandolos en los
brazos, los bendecia poniendo
las manos sobre ellos.

El joven rico
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

17Saliendo Jesus para seguir su
camino, se le acerc6 uno corrien-
do, se arrodillé delante de ély le
pregunto:

—DMaestro bueno, ;qué haré
para heredar la vida eterna?

SAN MARCOS 10

18]ess le dijo:

—iPor qué me llamas bueno?
Nadie es bueno, sino uno, Dios.
19Los mandamientos sabes: No
adulteres, no mates, no hurtes,
no digas falso testimonio, no de-
fraudes, honra a tu padre y a tu
madre.

20E] joven respondi6:

—Maestro, todo esto lo he guar-
dado desde mi juventud.

21Entonces Jesds, mirdndolo
con amor, le dijo:

—Una cosa te falta: anda, ven-
de todo lo que tienes, dalo a los
pobres y tendrds tesoro en el cie-
lo. Luego ven y sigueme tomando
tu cruz.

22Pero él, afligido por esta pa-
labra, se fue entristecido, porque
tenfa muchas posesiones.

23Entonces Jests, mirando alre-
dedor, dijo a sus discipulos:

—iQué dificil les resultard en-
trar en el reino de Dios a los que
tienen riquezas!

241 0s discipulos se asombraron
de sus palabras, pero Jesus volvié
a decirles:

—Hijos, jqué dificil les resul-
ta entrar en el reino de Dios a
quienes confian en las riquezas!
25Més facil es para un came-
llo pasar por el ojo de una aguja
que entrar un rico en el reino de
Dios.

261 0s discipulos se asombraban
aln mads y se decian a s mismos:

—¢Y quién podrd salvarse?

27]Jestds, mirdndolos fijamen-
te, dijo:
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—Para los hombres es imposi-
ble, pero no para Dios, porque
todas las cosas son posibles para
Dios.

28Entonces Pedro le dijo:

—Nosotros 1o hemos dejado
todo y te hemos seguido.

29Respondi6 Jesus:

—Con certeza os digo que no
hay nadie que haya dejado casa
0 hermanos o hermanas o padre
0 madre o mujer o hijos o tierras
por causa de mi y del evangelio
30que no reciba ahora en este
tiempo cien veces mds en casas,
hermanos, hermanas, madres, hi-
jos y tierras, aunque todo ello con
persecuciones, y en el tiempo ve-
nidero la vida eterna. 3'Muchos
que ahora son los primeros serdn
los dltimos, y los tltimos serdn
los primeros.

Nuevamente Jesus anuncia
su muerte
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34)

32Jesis y sus discipulos subfan
por el camino hacia Jerusalén. Je-
sds iba delante de los doce, que
estaban asombrados. Los de-
mds que les seguian iban con
miedo. Entonces volvié a tomar
aparte a los doce y comenz6 a
decirles las cosas que le habian
de acontecer:

33—Mirad, ahora subimos a Je-
rusalén. Alli el Hijo del Hombre
serd entregado a los principa-
les sacerdotes y a los escribas,
le condenardn a muerte y le
entregardn a los gentiles, 34le

escarneceran, le azotardn, le escu-
pirdn y le mataran; mas al tercer dia
resucitard.

Peticién de Santiago y de Juan
(Mt 20.20-28)
35Entonces Jacobo y Juan, hi-
jos de Zebedeo, se le acercaron
y le dijeron:

—Maestro, queremos que nos
concedas lo que vamos a pedirte.

36E] les pregunto:

—;Qué queréis que haga por
vosotros?

37Ellos dijeron:

—Concédenos que en tu gloria
nos sentemos el uno a tu derecha
y el otro a tu izquierda.

38Entonces Jests les respondio:

—No sabéis lo que pedis. ;Po-
déis beber el vaso que yo bebo
o0 ser bautizados con el bautismo
con que yo soy bautizado?

39Ellos respondieron:

—Podemos.

Jests les dijo:

—El vaso que yo bebo bebe-
réis y con el bautismo con que
yo soy bautizado seréis bautizados,
40mas el sentaros a mi derecha y
a mi izquierda no me correspon-
de déroslo, sino a aquellos para
quienes estd preparado.

41Cuando los otros diez oye-
ron esto, comenzaron a enojarse
contra Jacobo y contra Juan. 42En-
tonces Jesus los llamé y les dijo:

—Sabéis que quienes se tienen
por gobernantes de las naciones
se ensefiorean de ellas, y los po-
derosos ejercen sobre ellas su
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potestad. 43Pero no serd asi en-
tre vosotros. Al contrario, el que
quiera hacerse grande entre vo-
sotros serd vuestro servidor; 44y
el que de vosotros quiera ser el
primero serd siervo de todos,
45porque el Hijo del Hombre no
vino para ser servido, sino para
servir y para dar su vida en res-
cate por muchos.

El ciego Bartimeo recibe la vista
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46] legaron a Jerico, y al salir de
la ciudad iba acompafiado de sus
discipulos y una gran multitud.
Sentado junto al camino estaba
Bartimeo, un mendigo ciego, hijo
de Timeo. 47Al oir Bartimeo que
era Jests el nazareno, comenzé
a gritar:

—iJests, Hijo de David, ten mi-
sericordia de mi!

48Y muchos le reprendian para
que callara, pero él clamaba mu-
cho mas:

—iHijo de David, ten misericor-
dia de mi!

49Entonces Jesus se detuvo y
mand¢ llamarle. Y llamaron al
ciego diciéndole:

—Ten confianza. Levéntate, te
llama.

50Bartimeo, arrojando su capa,
se levanté y vino a Jests. 51Jests
le pregunto:

—¢Qué quieres que haga por ti?

El ciego respondi6:

—Maestro, que recobre la vista.

52]estis le dijo:

—Vete. Tu fe te ha salvado.
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Al instante recobrd la vista y se-
guia a Jests por el camino.

2. Entrada triunfal en la ciudad
y controversias (11-12)

La entrada triunfal en Jerusalén
(Mt 21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)
1 1 1Cuando se aproximaban a
Jerusalén, cerca ya de Bet-
fagé y de Betania, junto al monte
de los Olivos, Jesus envi6 a dos de
sus discipulos 2diciéndoles:

—1Id a la aldea que estd enfren-
te de vosotros. En ella hallaréis un
pollino atado, sobre el cual nadie
ha montado. Desatadlo y traedlo.
3Si alguien os pregunta «;Por qué
hacéis eso?», decid que el Sefor
lo necesita y que luego lo devol-
verd.

4Los discipulos fueron y halla-
ron el pollino en la calle, atado a
una puerta, y lo desataron. 5Al-
gunos de los que estaban alli les
preguntaron:

—¢Qué hacéis desatando el po-
llino?

6Ellos respondieron como Je-
sds habia dicho, y les dejaron ir.
7Los discipulos trajeron el polli-
no, echaron encima sus mantos
y Jestis se mont6 en él. 8Muchos
alfombraban con sus mantos el ca-
mino; otros lo hacfan con ramas
que habian cortado en el cam-
po. %Y los que iban delante y los
que venian detrds le aclamaban
diciendo:

—iHosana! ;Bendito el que
viene en el nombre del Sefor!
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10;Bendito el reino que viene, el
reino de nuestro padre David!
iHosana en las alturas!

Entr Jests en Jerusalén y fue
al templo. Tras mirar todo a su
alrededot, siendo ya tarde, se mar-
ché a Betania con los doce.

Jestis maldice la higuera estéril
(Mt 21.18-19)

12A] dfa siguiente, cuando sa-
lieron de Betania, tuvo hambre.
13Y viendo a lo lejos una higuera
frondosa, se acercé a ver si tal vez
hallaba en ella algo; pero nada ha-
116 sino hojas, pues no era tiempo
de higos. 14Entonces Jesus dijo a
la higuera estas palabras, en un
tono que los discipulos oyeron:

—Nunca jamds coma nadie fru-
to de ti.

Purificacién del templo

(Mt 21.12-17; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

15[ Jegaron, pues, a Jerusalén
y entrando en el templo Jests
comenzé a echar fuera de él a
quienes alli vendian y compraban.
Volc6 las mesas de los cambistas y
las sillas de los que vendian palo-
mas; 16y no consentia que nadie
anduviera por el templo llevando
objetos de un lado a otro. 17Y les
ensefiaba diciendo:

—:No estd escrito: «Mi casa
serd llamada casa de oracién para
todas las naciones»? Sin embargo,
vosotros la habéis convertido en
una cueva de ladrones.

180 oyeron los escribas y los
principales sacerdotes y buscaban

como matarlo. Pero le tenian
miedo porque todo el pueblo se
maravillaba con su ensefanza.
19A] llegar la noche, Jests sali6
de la ciudad.

La higuera maldecida se seca
(Mt 21.19-22)

20Por la mafana, al pasar junto
a la higuera, vieron que se habfa
secado desde las raices. 2!En-
tonces Pedro, acordéndose de lo
sucedido, le dijo:

—Maestro, mira, la higuera que
maldijiste se ha secado.

22Respondié Jesus:

—Tened fe en Dios. 230s ase-
guro que cualquiera que diga a
este monte «Quitate y échate
en el mary sin dudas en su co-
razén, sino creyendo que se harad
lo que dice, lo que diga se ha-
rd. 24Por tanto, os digo: todas
las cosas que pedis en oracién
creed que ya lo habéis recibi-
do, y lo obtendréis. 25Y cuando
estéis en oracién, perdonad, si te-
néis algo contra alguno, para que
también vuestro Padre que estd
en los cielos os perdone a voso-
tros vuestras ofensas. 26Porque
si vosotros no perdondis, tam-
poco vuestro Padre que estd en
los cielos os perdonard vuestros
agravios.

La autoridad de Jestis
(Mt 21.23-27; Lc 20.1-8)
27Volvieron a Jerusalén; y an-
dando Jests por el templo, se
le acercaron los principales
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sacerdotes, los escribas y los an-
cianos 28y le preguntaron:

—¢Con qué autoridad haces es-
tas cosas? ;Quién te dio autoridad
para hacerlas?

29Jests les respondio:

—Os haré yo también una pre-
gunta. Respondedme, y os diré
con qué autoridad hago estas co-
sas. 30E] bautismo de Juan, ;era
del cielo o de los hombres? Res-
pondedme.

31Ellos discutian entre si y de-
cfan: «Si respondemos “del cielo”,
dird: “;Por qué, pues, no le creis-
teis?”. 32Pero ;vamos a decir “de
los hombres”?». Los sacerdotes
y escribas temian al pueblo, por-
que todos tenfan a Juan como un
verdadero profeta. 33Asi que res-
pondieron a Jesus:

—No lo sabemos.

Entonces Jests les dijo:

—Tampoco yo os digo con qué
autoridad hago estas cosas.

Los labradores malvados
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)
1 2 1Y comenzd Jests a hablar-
les por pardbolas:

—Un hombre planté una vifia,
la cercd, cavé un lagar, edificé una
torre, la arrendé a unos labrado-
res y se fue lejos. 2A su tiempo
envié un siervo a los labradores
para que le entregasen el fruto
de la vifia. 3Mas ellos, agarran-
dole, le golpearon y le enviaron
con las manos vacias. 4De nue-

vo les envi6 otro siervo, mas ellos
le apedrearon, le hirieron en la
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cabeza y también lo llenaron de
injurias. 5Volvié a mandar otro, y
le mataron. Envié otros muchos,
pero a unos los golpearon y a
otros los mataron.
6Todavia le quedaba un dlti-
mo hijo, muy querido, y lo envid
también, pensando: «Tendran
respeto a mi hijo». 7Mas aque-
llos labradores dijeron entre si:
«Este es el heredero; venid, maté-
mosle y la heredad serd nuestray.
8Y después de agarrarle, le ma-
taron y le echaron fuera de la
vifia.
9;Qué hard, pues, el sefior de
la vifia? Vendrd y destruird a los
labradores y dara su vifia a otros.
10;Ni aun esta escritura habéis
leido?:
«La piedra que desecharon
los edificadores
ha venido a ser la piedra
angular.
11 E] Senor ha hecho esto,
Y es cosa maravillosa a
nuestros 0josy.
1210s principales sacerdo-
tes, los escribas y los ancianos
procuraban apresarlo, porque
entendian que decia contra ellos
aquella pardbola; pero como te-
mian a la multitud le dejaron y
se fueron.

La cuestion del tributo

(Mt 22.15-22; Lc 20.20-26)
13Le enviaron algunos de los
fariseos y de los herodianos
con la intencién de sorpren-
der a Jesds en alguna palabra
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comprometedora. 14Y acercédn-
dose a Jests le dijeron:

—Maestro, sabemos que eres
hombre veraz y que no te preo-
cupa el qué dirdn, pues no juzgas
a la gente por las apariencias, sino
que con verdad ensefias el cami-
no de Dios. ¢Estd permitido dar
tributo a César o no? ;Daremos o
no daremos?

15Mas él, conociendo su hipo-
cresia, les dijo:

—Por qué me tentdis? Traed-
me un denario para que lo vea.

16E[los se lo trajeron y Jesus les
pregunto:

—:;De quién es esta imagen y
esta inscripcién?

Ellos respondieron:

—De César.

17]ests les dijo:

—Dad a César lo que es de Cé-
sar y a Dios lo que es de Dios.

Ellos se quedaron maravillados.

La pregunta sobre la
resurreccion
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)
18Después vinieron a él los
saduceos, que niegan la resurrec-
cién, y le preguntaron:
19—Maestro, Moisés nos dejé
escrito que si el hermano de al-
guno muere y deja mujer pero no
deja hijos, su hermano debe casar-
se con ella para dar descendencia
al hermano difunto. 20Hubo sie-
te hermanos: el primero tomé
esposa y murié sin dejar des-
cendencia. 2'El segundo se cas6
con ella, pero también muri6 sin

descendencia. Lo mismo pasé con
el tercero y los demds. 22Ningu-
no de los siete dejé descendencia.
Finalmente, murié también la
mujer. 23En la resurreccién, pues,
cuando se levanten, ;de cudl de
ellos serd mujer, ya que lo fue de
los siete?

24Entonces les dijo Jests:

—:No errdis también en esto
porque ignordis las Escrituras y
el poder de Dios? 25Cuando re-
suciten de entre los muertos, no
se casardn ni se dardn en casa-
miento, sino que serdn como los
dngeles que estdn en los cielos.
26Y respecto a que los muertos
resucitardn, ;no habéis leido en
el libro de Moisés cémo le hablé
Dios en la zarza y le dijo: Yo soy el
Dios de Abrahdn, el Dios de Isaac
y el Dios de Jacob? 27{No es Dios
de muertos, sino de vivos! Asi que
errdis mucho.

El gran mandamiento
(Mt 22.34-40)

28Uno de los escribas que los
habia oido discutir y sabia que Je-
sus les habia respondido bien se
acercd y le pregunto:

—iCudl es el primer man-
damiento de todos?

29Jests le respondio:

—El primero de todos los
mandamiento es: Oye, Israel:
el Sefior nuestro Dios, el Sefior
uno es, 3% amards al Sefior tu
Dios con todo tu corazon, con
toda tu alma, con toda tu men-
te y con todas tus fuerzas. Este
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es el principal mandamiento. 31Y
el segundo es semejante: Amards
a tu prdjimo como a ti mismo.
No hay otro mandamiento mayor
que estos.

32Entonces el escriba le dijo:

—Bien, Maestro. Es verdad lo
que has dicho, que Dios es unoy
no hay otro fuera de él. 33Y amar-
le con todo el corazén, con todo el
entendimiento, con toda el alma
y con todas las fuerzas, y amar al
préjimo como a uno mismo, es
mds valioso que todos los holo-
caustos y sacrificios.

34Jesus, viendo que habia res-
pondido sabiamente, le dijo:

—No estds lejos del reino de
Dios.

Después ninguno se atrevié a
hacerle mds preguntas.

éDe quién es hijo el Cristo?
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)
35Estando Jests ensefiando en
el templo pregunto:

—¢Cdémo dicen los escribas que
el Cristo es hijo de David? 3¢Por-
que el mismo David afirma por el
Espiritu Santo:

Dijo el Serior a mi Serior:

«Siéntate a mi diestra,

hasta que ponga a tus
enemigos por estrado de
tus piesy.

37Si David mismo le llama Se-
fior, ;c6mo, pues, es su hijo?

Era mucha la gente que disfru-
taba escuchdndole.
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Jesus acusa a los escribas
(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)
38Y les decfa también en su en-
sefianza:

—Guardaos de los escribas, que
gustan de andar con largas ropas;
que los saluden en ptiblico, 3%1as
primeras sillas en las sinagogas y
los primeros asientos en las cenas;
40que devoran los bienes de las
viudas, y para disimularlo hacen
largas oraciones. Estos recibirdn
mayor condenacion.

La ofrenda de la viuda
(Lc21.1-4)

41Estando Jesds sentado delan-
te del arca de la ofrenda, miraba
cémo el pueblo echaba dinero en
ella; muchos ricos depositaban
mucho. 42En esto, vino una viu-
da pobre y eché dos monedas de
muy poco valor. 43Entonces llamé
a sus discipulos y les dijo:

—Os aseguro que esta viuda po-
bre ha depositado en el arca més
cantidad que todos los demads,
44porque ellos han echado de lo
que les sobra, pero ella ha echado
todo cuanto en su pobreza tenia,
todo su sustento.

3. Discurso escatolégico (13)

Jestis predice la destruccién del

templo
13

(Mt 24.1-2; Lc 21.5-6)
los:

1Saliendo Jests del templo,
le dijo uno de sus discipu-
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—Maestro, mira qué piedras y
qué edificios.

2Jesus le respondio:

—¢Ves estos grandes edificios?
No quedard piedra sobre piedra
que no sea derribada.

Senales antes del fin
(Mt 24.3-28; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3Y se sent6 en el monte de los
Olivos, frente al templo. Enton-
ces Pedro, Jacobo, Juan y Andrés
le preguntaron aparte:

4—Dinos jcudndo sucederdn
estas cosas y qué sefial adverti-
remos cuando todas estas cosas
hayan de cumplirse?

5Jestis comenzé a decirles:

—Mirad, que nadie os engafie.
6Vendran muchos en mi nombre
y dirdn: «Yo soy el Cristo», y en-
gafiardn a muchos. ’Mas cuando
oigdis de guerras y de rumores de
guerras, no os turbéis. Es necesa-
rio que asf suceda, pero atin no es
el fin. 8Se levantara nacién contra
nacién y reino contra reino. Ha-
brd terremotos en muchos lugares
y habrd hambres y alborotos. Esos
sucesos serdn el principio de los
dolores de parto.

9Pero mirad por vosotros mis-
mos, porque os entregaran a las
autoridades religiosas, os azo-
tardn en las sinagogas y por mi
causa os llevardn delante de go-
bernadores y de reyes para dar
testimonio ante ellos. 19Pero es
necesario que el evangelio sea
predicado antes a todas las nacio-
nes. 1Y cuando os lleven para

entregaros, no os preocupéis por
lo que habéis de decir, ni lo pen-
séis. Decid lo que os sea dado en
aquella hora, porque no sois vo-
sotros quienes habldis, sino el
Espiritu Santo. 12El hermano en-
tregard a la muerte al hermano, y
el padre al hijo; y se levantardn
los hijos contra los padres y los
mataran. 13Y seréis odiados por
todos por causa de mi nombre;
mas el que persevere hasta el fin
serd salvo.

14Pero cuando vedis la abomi-
nacién desoladora de que hablé
el profeta Daniel, puesta donde
no debe estar (el que lee, entien-
da), entonces los que estén en
Judea huyan a los montes; 15el
que esté en la azotea no descien-
da a la casa ni entre para tomar
algo de su casa; 1y el que esté
en el campo no vuelva atrds a
tomar su capa. !’Mas jay de las
que estén embarazadas y de las
que estén amamantando en aque-
llos dfas! 18Orad, pues, para que
vuestra huida no suceda en invier-
no, 9porque aquellos dias serdn
de una tribulacién cual nunca
ha habido desde el principio de
la creacién, que Dios hizo, has-
ta este tiempo, ni la habra. 20Y
si el Sefior no hubiera acortado
aquellos dias, nadie se salvaria,
mas por causa de los escogidos,
que €l escogid, acorté aquellos
dias.

21Entonces, si alguno os dice:
«Mirad, aqui estd el Cristo» o
«Mirad, alli estd», no le credis,
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22porque se levantardn falsos
cristos y falsos profetas y hardn
sefiales y prodigios para engafar,
si fuera posible, incluso a los es-
cogidos. 23Mas vosotros tened
cuidado. Os lo he dicho todo de
antemano.

La venida del Hijo del Hombre
(Mt 24.29-35,42-44; Lc 21.25-36)

24Pero en aquellos dfas, des-
pués de la tribulacién aquella, el
sol se oscurecerd y la luna no dard
su resplandor. 25Las estrellas cae-
rdn del cielo y las potencias que
estdn en los cielos serdn conmo-
vidas. 26Entonces verdn venir al
Hijo del Hombre en las nubes con
gran poder y gloria. 27El enviara
a sus dngeles y juntard a sus esco-
gidos de los cuatro vientos, desde
el extremo de la tierra hasta el ex-
tremo del cielo.

28De la higuera aprended esta
pardbola: Cuando su rama se
pone tierna y brotan las hojas,
sabéis que el verano estd cerca.
29 Asi también vosotros: cuando
vedis que suceden estas cosas
que os digo, sabréis que la veni-
da estd cerca, a las puertas. 300s
aseguro con certeza que no pasa-
rd esta generacién sin que todo
esto acontezca. 31El cielo y la tie-
rra pasaran, pero mis palabras no
pasaran.

32Pero nadie sabe cuando serd
el dia y la hora, ni aun los dngeles
que estdn en el cielo ni el mismo
Hijo, sino solo el Padre. 33Estad
atentos, velad y orad, porque no
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sabéis cudndo llegard ese tiem-
po. 34Es como el hombre que
yéndose lejos dej6 su casa y dio
autoridad a sus siervos, enco-
mendando a cada uno un trabajo.
Al portero le mandé que velase.
35Velad, pues, porque no sabéis
cudndo vendrd el sefior de la casa,
si al anochecer, a la medianoche,
al canto del gallo o a la mafiana,
36para que cuando venga de re-
pente no os halle durmiendo. 37Y
lo que os digo a vosotros se 1o
digo a todos: Velad.

4. Pasion y muerte del
Sefior (14-15)

El complot para prender a Jests
(Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)
1 4 1Dos dias después era la
Pascua y 1a fiesta de los Pa-

nes sin levadura. Los principales
sacerdotes y los escribas buscaban
cémo apresarle con engafo y ma-
tarle. 2Y decfan:

—No durante la fiesta, para que
no se alborote el pueblo.

Jests es ungido en Betania
(Mt 26.6-13; Jn 12.1-8)

3Estando él en Betania, senta-
do a la mesa en casa de Simén el
leproso, vino una mujer con un
vaso de alabastro que contenia
perfume de nardo puro de mu-
cho valor y quebrando el vaso lo
derramé sobre la cabeza de Jests.
4Hubo algunos que se enojaron
dentro de si y dijeron:



SAN MARCOS 14 34

—Para qué se ha hecho este
desperdicio de perfume? 5Podia
haberse vendido por el equiva-
lente al jornal de todo un afio y
habérselos dado a los pobres.

Y murmuraban contra ella.

6Pero Jests dijo:

—Dejadla, ;por qué la moles-
tdis? Buena obra me ha hecho.
7Siempre tendréis a los pobres
con vosotros y cuando querdis
les podréis hacer bien; mas a mi
no siempre me tendréis. 8Esta
mujer ha hecho lo que podia, por-
que se ha anticipado a ungir mi
cuerpo para la sepultura. 2Os ase-
guro con certeza que en cualquier
parte del mundo donde se predi-
que este evangelio se recordard
también a esta mujer y lo que
hizo.

Judas ofrece entregar a Jesus
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)

10Entonces Judas Iscario-
te, uno de los doce, fue a los
principales sacerdotes para en-
tregarles a Jests. ''Ellos se
alegraron al oirlo y prometieron
darle dinero, y Judas comenzd
a buscar una oportunidad para
entregdrselo.

Institucion de la Cena del Sefior
(Mt 26.17-29 Lc 22.7-23; Jn
13.21-30; 1 Co 11.23-26)

12E] primer dia de la fiesta de
los Panes sin levadura, cuando sa-
crificaban el cordero de la Pascua,
sus discipulos le preguntaron:

—iDénde quieres que hagamos
los preparativos para que comas
la Pascua? 13Jests envi6 a dos de
sus discipulos y les dijo:

—1Id a la ciudad y os saldrd al
encuentro un hombre que lleva
un cantaro de agua. Seguidle, 14y
donde entre decid al duefio de
la casa: «El Maestro dice: ;D6n-
de estd el aposento en el que he
de comer la Pascua con mis dis-
cipulos?». 15El os mostrard en la
parte alta un gran aposento, ya
dispuesto. Haced alli los prepara-
tivos para nosotros.

16Fyeron sus discipulos, entra-
ron en la ciudad, hallaron lo que
les habia dicho y prepararon la
Pascua.

17Cuando lleg6 la noche, vino
Jests con los doce. 18Se sentaron
a la mesa y mientras comian les
dijo:

—<Con certeza os digo que uno
de vosotros, que estd comiendo
conmigo, me va a entregar.

19Ellos comenzaron a entris-
tecerse y a preguntarle uno tras
otro:

—¢Acaso seré yo?

Y el otro:

—:Seré yo?

20E] les respondio:

—~Uno de los doce, el que moja
conmigo en el plato. 21A la ver-
dad, el Hijo del Hombre se va, tal
como estd escrito de él, pero jay
de aquel por quien el Hijo del
Hombre es entregado! Bueno le
fuera a ese hombre no haber na-
cido.
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22Mientras comian, Jests tomé
pan, lo bendijo, lo partié y les dio,
diciendo:

—Tomad, esto es mi cuerpo.
23Después tomo la copa y, habien-
do dado gracias, se la dio también
y bebieron de ella todos. 24Y les
dijo:

—Esto es mi sangre del nuevo
pacto que por muchos es de-
rramada. 250s aseguro que no
beberé mas del fruto de la vid
hasta el dia aquel en que lo beba
nuevo en el reino de Dios.

Jestis anuncia la negacion
de Pedro

(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

26Cantaron el himno y después
salieron al monte de los Olivos.
27Entonces Jesus les dijo:

—Todos os apartaréis de mi
esta noche, pues esto dicen las
escrituras: Heriré al pastor y
las ovejas serdn dispersadas.

28Pero después que haya resu-

citado iré delante de vosotros a
Galilea.

29Entonces Pedro le dijo:

—Aunque todos se aparten de
ti, yo no lo haré.

30Y le dijo Jests:

—Te aseguro que td hoy, en
esta noche, antes que el gallo

haya cantado dos veces, me ne-

gards tres veces.
31Mas Pedro insistia diciendo:

—Aunque tenga que morir con-

tigo, no te negaré.
Los demads también decian lo
mismo.
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Jestis ora en Getsemani
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)
32Vinieron, pues, a un lugar
que se llama Getsemani, y Jests
dijo a sus discipulos:

—Sentaos aqui, mientras que yo
oro. 33Se llevé consigo a Pedro,
a Jacobo y a Juan, y comenzé a
entristecerse y a angustiarse. 34Y
les dijo:

—Mi alma estd muy triste, has-
ta la muerte; quedaos aqui y velad.

35Y yéndose un poco adelante,
se postré en tierra y or6 pidien-
do que si fuera posible pasara de
él aquella hora. 30Y decfa:

—Abba, Padre, todas las cosas
son posibles para ti. Aparta de
mi esta copa, pero no se haga lo
que yo quiero, sino lo que quieres
ta.
37Vino luego y hall6 a los disci-
pulos durmiendo, y dijo a Pedro:

—Simén, ;duermes? ;No has
podido velar una hora? 38Velad y
orad para que no entréis en ten-
tacién. El espiritu, a la verdad,
estd dispuesto, pero la carne es
débil.

39Jests otra vez fue y oré con
las mismas palabras. 49Al volver,
de nuevo los halld6 durmien-
do: tenfan los ojos cargados de
suefio y no sabian qué respon-
derle. 41Vino la tercera vez y les
dijo:

—Ya podéis dormir y descansar.
Ya todo ha terminado. La hora ha
llegado: he aqui el Hijo del Hom-
bre va a ser entregado en manos
de los pecadores.
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42] evantaos. Vamos. El que me
entrega estd cerca.

Arresto de Jests

(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

43Estando atin hablando, lle-
g6 Judas, uno de los doce. Con él
venia mucha gente armada con
espadas y palos, enviada por los
principales sacerdotes, los escri-
bas y los ancianos. 44Judas les
habia dado esta sefial:

—Al que yo bese, ese es. Apre-
sadle y llevadle bien sujeto.

45 Acercéandose a él le dijo:

—iMaestro! jMaestro!

Y le besé. 46Quienes venian
con él le echaron mano y le pren-
dieron.

47Pero uno de los que estaban
alli sacé la espada, hirié6 al siervo
del sumo sacerdote y le corté la
oreja. 48Jests les dijo:

—¢Habéis venido con espa-
das y con palos para apresarme,
como si fuera yo un ladrén? 49Es-
tuve todos los dias con vosotros
ensefiando en el templo y no
me prendisteis. Mas asi debe
ser, para que se cumplan las
Escrituras.

50Entonces todos los discipulos
le abandonaron y huyeron.

El joven que huyo
51A cierto joven, que cubria
el cuerpo con una sabana e iba
siguiendo a Jesuds, también le
prendieron; 52mas él dejando la
sdbana se escapé desnudo.

Jests ante el Concilio
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55,63-
71;Jn 18.12-14,19-24)

53Trajeron, pues, a Jests al
sumo sacerdote y se juntaron a
él todos los principales sacerdo-
tes, los ancianos y los escribas.
54Pedro le sigui6 de lejos hasta
dentro del patio del sumo sacer-
dote; y estaba sentado con los
guardias calentdndose al fue-
go. 55Los principales sacerdotes
y todo el Concilio buscaban
testimonio contra Jesds para en-
tregarlo a la muerte, mas no lo
hallaban, 56porque muchos tes-
tificaban contra él en falso y sus
testimonios no concordaban.
57 Algunos se levantaron y dieron
falso testimonio contra él con es-
tas palabras:

58_—Nosotros le hemos oido
decir: «Yo derribaré este tem-
plo hecho por manos humanas
y en tres dias edificaré otro
que no es obra de manos de
hombrey.

59Pero ni aun asi concordaban
en el testimonio. %°Entonces el
sumo sacerdote, levantandose,
preguntd a Jests:

—:No respondes nada? ;Qué
testifican estos contra ti?

61Pero €l callaba y nada respon-
dfa. El sumo sacerdote le volvié a
preguntar:

—¢Eres tu el Cristo, el Hijo del
Bendito?

62]ests le dijo:

—Yo soy. Y veréis al Hijo del
Hombre sentado a la diestra del
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poder de Dios y viniendo en las
nubes del cielo.

63Entonces el sumo sacerdote
rasgo sus vestiduras y dijo:

—;Qué necesidad tenemos de
mas testigos? 64Habéis oido la
blasfemia. ;Qué os parece?

Y todos ellos le condenaron y le
consideraron reo de muerte.

65Entonces algunos comenza-
ron a escupirle y cubriéndole el
rostro le daban pufietazos y le de-
cian:

—Profetiza.

También los guardias le abofe-
teaban.

Pedro niega a Jests
(Mt 26.69-75; Lc 22.55-
62;Jn 18.15-18,25-27)

66 Mientras tanto, Pedro estaba
abajo, en el patio. Entonces vino
una de las criadas del sumo sacer-
dote 67y vio a Pedro, que estaba
calentdndose, y mirdndole le dijo:

—Ta también estabas con Jesus
el nazareno.

68Pero €l lo neg6 diciendo:

—No le conozco, ni sé lo que
dices.

Pedro marché hacia la entrada.
Entonces canto el gallo. 99Cuando
la criada lo vio de nuevo comen-
z0 a decir a los que estaban alli:

—Este es uno de ellos.

70E] volvié a negarlo. Poco des-
pués, los que estaban alli dijeron
otra vez a Pedro:

—Verdaderamente, td eres de
ellos, porque eres galileo y tu ha-
bla es semejante.
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71Pedro comenz6 a maldecir y
ajurar:

—No conozco a este hombre de
quien habldis.

72Y el gallo canté por segunda
vez. Entonces Pedro se acordé de
las palabras que Jesus le habia di-
cho: «Antes que el gallo cante por
segunda vez, me negards tres ve-
cesy». Y comenzé a llorar.

Jesus ante Pilato
(Mt 27.1-2,11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)
1 5 1Muy de mafiana, después
de haberse reunido en con-
sejo para deliberar los principales
sacerdotes, los ancianos, los escri-
bas y todo el Concilio, llevaron a
Jests atado y lo entregaron a Pi-
lato. 2Pilato le pregunto:
—Eres tt el Rey de los judios?
Jesus le respondio:
—T lo dices.
3Los principales sacerdotes le
acusaban de muchas cosas. 4En-
tonces Pilato le pregunt6 otra vez:
—iNada respondes? Mira de
cudntas cosas te acusan.
5Pero Jesus ni aun asi respon-
dié, motivo por el que Pilato
quedd extrafiado.

Jesus sentenciado a muerte
(Mt 27.15-31; Lc 23.13-25; Jn 18.38-19.16)

SEn el dia de la fiesta Pilato, a
peticién del pueblo, solia poner
en libertad a un preso. 7Y habia
uno, llamado Barrabds que, con
sus compafieros de motin, estaba
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preso pues en una revuelta ha-
bian cometido un homicidio. 8La
multitud comenz6 a pedir a Pilato
que hiciera como acostumbraba,
9y Pilato les respondi6:

—iQueréis que os suelte al
Rey de los judios? 19Pilato sabia
que los principales sacerdotes
lo habian entregado por envidia.
11Pero estos incitaron a la mul-
titud para que Pilato soltara mds
bien a Barrabés. 12Pilato les res-
pondié otra vez:

—;Qué queréis que haga con
el que llamadis Rey de los judios?

13Y ellos volvieron a gritar:

—iCrucificale!

14Pjlato entonces pregunto:

—Pues qué mal ha hecho?

Pero ellos gritaban aun mas:

—iCrucificale!

15Y Pilato, queriendo satisfacer
al pueblo, les solt6 a Barrabds y
entregé a Jests, después de azo-
tarlo, para que fuera crucificado.

16Entonces los soldados lo lle-
varon dentro del atrio, esto es,
al pretorio, y reunieron a toda
la compaiifa. 17Le vistieron de
purpura, le pusieron una corona
tejida de espinas '8y comenzaron
a saludarle:

—iSalve, rey de los judios!

19Le golpeaban la cabeza con
una cafia, le escupian y, puestos
de rodillas, le hacian reverencias.
20Después de haberse burlado de
él, le quitaron la ptrpura, le pu-
sieron sus propios vestidos y le
sacaron para crucificarle.

38

Crucifixion y muerte de Jesus

(Mt 27.32-56; Lc 23.26-49; Jn 19.17-30)

21Simén de Cirene, padre de
Alejandro y de Rufo, venia del
campo y al pasar le obligaron a
cargar la cruz.

22Y |levaron a Jests a un lugar
llamado Gélgota, que significa
«Lugar de la Calaveray. 23Le die-
ron a beber vino mezclado con
mirra, mas él no lo tomé. 24Cuan-
do le crucificaron, repartieron
entre si sus vestidos, echando
suertes sobre ellos para ver qué
se llevaria cada uno.

25Eran las nueve de la mafia-
na cuando le crucificaron. 20Y el
letrero con la causa de su conde-
na decia: «El Rey de los Judios».
27Crucificaron también con €l a
dos ladrones, uno a su derecha
y el otro a su izquierda. 28As{ se
cumpli6 la Escritura que dice: ¥
fue contado con los pecadores.
29Los que pasaban le insultaban y,
meneando la cabeza, decfan:

—iAh! T4, el que derribas el
templo de Dios y en tres dias lo
reedificas, 39sélvate a ti mismo y
desciende de la cruz.

31De esta manera también los
principales sacerdotes y los escri-
bas participaban del escarnio y se
decfan unos a otros:

—Salvé a otros, pero no se pue-
de salvar a si mismo. 32EI Cristo,
Rey de Israel, descienda ahora de
la cruz para que veamos y crea-
mos.

También los que estaban cruci-
ficados con él le injuriaban.
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33Cuando llegé el mediodia,
toda la tierra se sumié en tinie-
blas hasta las tres de la tarde. 34Y
a las tres de la tarde, Jests clamé
a gran voz:

—iElof, Eloi!, ;lama sabactani?,
que significa «Dios mio, Dios mio,
;por qué me has desamparado?».

35Algunos de los que estaban
alli decfan al oirlo:

—NMirad, llama a Elfas.

36Uno de ellos corri6 a empa-
par una esponja en vinagre, la
puso en una cafia y le dio de be-
ber diciendo:

—Dejad, veamos si viene Elias
a bajarlo.

37Mas Jesus, dando un fuerte
grito, expird. 38Entonces el ve-
lo del templo se rasgé en dos, de
arriba abajo. 39Y el centurién que
estaba frente a él, al ver que ha-
bia expirado clamando asi, dijo:

—Verdaderamente este hombre
era el Hijo de Dios.

40También habfa algunas muje-
res mirando de lejos. Entre ellas
se encontraban Marfa Magdale-
na, Marfa la madre de Jacobo el
menor y de José, y Salomé. Estas
mujeres eran 4!quienes, cuando
Jests estaba atin en Galilea, le se-
gufan y le servian. También habia
otras muchas que habfan subido
con él a Jerusalén.

Jesus es sepultado
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)
42Era el dia de la preparacion,
es decir, la vispera del sabado
y, cuando llegé la noche, 43José
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de Arimatea, miembro noble del
Concilio y que, a su vez, esperaba
el reino de Dios, se presenté con
todo atrevimiento ante Pilato para
pedir el cuerpo de Jests. 44Pila-
to, sorprendido de que ya hubiera
muerto, llamé al centurién para
preguntarle si, efectivamente,
estaba muerto. 45Confirmado el
hecho por el centurién, Pilato dio
el cuerpo a José. 46Después de ba-
jarlo de la cruz, José, que habia
comprado una sédbana de lino, lo
envolvié en ella y lo puso en un
sepulcro excavado en una roca e
hizo rodar una piedra para cerrar
la entrada. 47Marfa Magdalena y
Maria la madre de José miraban
dénde se ponia el cuerpo.

5. La mahana de la
resurreccion (16.1-8)

La resurreccién
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1 6 1Cuando pasé el sabado,
Maria Magdalena, Maria la
madre de Jacobo, y Salomé, com-
praron especias aromaticas para ir
a ungitlo. 2Y el primer dfa de la
semana, muy de mafiana, recién
salido el sol, vinieron al sepulcro,

3y se iban preguntando:
—;Quién nos removerd la pie-

dra de la entrada del sepulcro?

4Pero levantando la vista vie-
ron que la piedra, que era muy
grande, estaba removida. $Cuan-
do entraron en el sepulcro vieron
a un joven sentado al lado dere-
cho, cubierto con una larga tinica
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blanca, y se asustaron. *Mas él les
dijo:

—No temdis. Buscdis a Jests
nazareno, el que fue crucificado.
Ha resucitado, no estd aqui: mi-
rad el lugar en donde lo pusieron.
7Pero id, decid a sus discipulos
y a Pedro, que él va delante de
vosotros a Galilea. Alli lo veréis,
como os dijo.

8Ellas huyeron apresuradas del
sepulcro, presas de temblor y es-
panto. Y no dijeron nada a nadie,
por el miedo que tenian.

I1I. APENDICE (16.9-20)

Jestis se aparece a Maria
Magdalena
Jn 20.11-18)
9Jess resucito el primer dia de
la semana muy de mafiana y se
apareci6 en primer lugar a Maria
Magdalena, de quien habia echa-
do siete demonios. 1°Ella fue a
comunicdrselo a los que habian
estado con él, que se encontraban
tristes y lloraban. 1Y cuando oye-
ron que Jests vivia y que ella le
habia visto, no lo creyeron.

Jestis se aparece a dos de sus
discipulos
(Lc 24.13-35)
12Después de esto, Jesus se apa-
reci6 en forma diferente a dos

discipulos que iban de camino al
campo. !3Estos fueron a anunciar-
selo a los demds; y ni aun a ellos
les creyeron.

Jestis comisiona a los apostoles

(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

14Finalmente, Jests se aparecié
a los once, mientras estaban ellos
sentados a la mesa, y les reprochd
su incredulidad y la dureza de co-
razén, porque no habian creido a
quienes le habian visto resucita-
do. 15Y les dijo:

—Id por todo el mundo y pre-
dicad el evangelio a toda criatura.
16E] que crea y sea bautizado
serd salvo, mas el que no crea
serd condenado. 17Estas sefiales
seguirdn a los que crean: En mi
nombre echardn fuera demonios;
hablardn nuevas lenguas; !8to-
mardn serpientes en las manos;
aunque beban veneno no les hara
dafio y pondrdn sus manos sobre
los enfermos y sanardn.

La ascension
(Lc 24.50-53)
19Y el Sefior, después de hablar-
les, fue recibido en el cielo y se
sent6 a la diestra de Dios. 20Ellos
salieron y predicaron en todas
partes con la ayuda del Sefior y
confirmando la palabra con las se-
fiales que la acompafiaban. Amén.



ANTES DE CERRAR
ESTE LIBRO

;Quieres experimentar esta nueva vida en ti?
Jests dice en Juan 6.37 “El que a mf viene, no le echo fuera”.

Dios te ama, y jamads te rechazara. Solo tienes que hablarle
sinceramente, desde lo mas profundo de tu corazén,
pedirle perdén, e invitarle a entrar en tu vida. Podrias
decirle algo ast:

Sefior, creo en ti, y quiero empezar a vivir esta vida plena
que tii me ofreces. Perdéname por caminar de espaldas a
ti. De hoy en adelante quiero seguir tus pisadas. Te pido
que seas el Sefior de mi vida.

Haz esta oracion, el Sefior quiere entrar en tu vida.
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